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Guizot levele.
Alt mondják, csak nagy lelkek 

éjpíívk őílü. l.ogy ólvőa, politikai halott 
terepet játszanak.

Ha egy nemes férfi, kinek czéljai ma­
gasztosak tiszták voltak, a lenem győzhe- 
p ellentállás terhe alatt megtörik, az tud 
p®ondani. s magának élni.

De az apró, a törpe szellemek, kik sa- 
Ü! hibájuk, ostobaságuk, vagy becstelen­
jük által jutottak tönkre a politikai téren, 
uok folytonosan igyekeznek felemelni a 
•jók becsapódott koporsófedelet , hogy 
a élő nemzedéknél ismét messiási szerepet 
jítiHiauak"

Mennél kevesebb értékkel bir valaki, 
annál többnek, nagyobbnak tartja magát; 
a ü egyezer a hatalom birtokában volt, és 
jyal vieszaélt, elveszettnek tartja azon 
országot ée népet, mely nem általa kormá­
nyozta tik.

Íme, Francziaország mumiatartálya- 
jban ismét mozgás észlelhető, s több 
franczia, kinek bölcsessége felett a világ 
már régen ítélt, kezd merényletet elkövetni
szerencsétlen hazája ellen.

Cbambord gróf után mindjárt Napo­
leon herczeg, s ezután Gnizot következik 
e tekintetben.

Mindhárom oly hangokon beszél, 
:!) mely hangok a franczia nép előtt körülbe­

lül ugv hangozhatnak, mint a siri éjjel ré­
mes huhogásai.

Mindhárom a monarchicna restaura- 
tiot erőszako'ja, de mig a bourbon a be­
csületességig ostobának, Napoleon her­
czeg a bosszantásig szemtelennek és álnok- 
nak mutatja magát,— addig azon levél, 
melyet Guizot Grevyhez intézett, s mely a 
párisi lapokban pár nap előtt látott nap­
világul, telve van áhitutos színleléssel.

A hosszat,tartott levélnek érdemleges 
artama az: hogy ej tessék el az Orleans her­
cegek ellen kibocsátott számüzetési törvé­
nyek eltörlése, int. hogy valahogy vissza 
-„e áliittasbék elhirtelenkedve a monarchia, 
,snem maradjon meg egyelőre érintetlenül 
köztársaság. Francziaország üdve egye­
beik úgy van biztosítva, ha a nemzet­
is és Thiers becsületesen együtt mü-

Fejtegetései ezen pontjában Gnizot 
ktesen egyet ért azon beszéddel, me- 

.vet Thiers a számüzetési törvényfeletti 
alkalmával tartott, és valamint a végre­

hajtó hatalom főnöke beszédének jelentő­
sége nem az abból elvont következtetések­
ben— liánt m annak előzményeiben van, 
Így aTli'ers egykori versenytársától eredő 
létéi valódi irányzata is, nem az abban 
log/alttanácsokban, hanem az indokolás­
ban van.

A két munka közt igen jelentékeny 
jellemző különbség van. Thiers vonogatva, 
öainem akarata ellen, inkább a körűimé­
nek által tolatva, halad a monarchicus 
testauratio felé ; Gnizot számításból színlel, 
stiszta öntudattal igyekszik megbuktatni 
a köztársaságot, azon látszat alá rejtőz­
ködvén, hogy ö a köztársaság mellett küzd. 
Hit Thiers sem őszinte, de mégis őszin- 
Wn,mint Gnizot. ki a köztársaság iránti 
e!len:-zsnvéhez, még halálosan gyűlölt el­
leniele iránti engesztelhetetlenségét is csa­
tolja.

„Pacificálni, reorganisálni, a hitelt 
éhtre hozni, a munkát visszahozni, a je- 
1611 perezben az egyedül lehetséges po­
litika/'

Ezt következteti a Grevyhez irt ezen 
levél, a szept. 4-ke óta lefolyt esemé­
nyekből.

podásra jusson s tisztába legyen jövőjével, 
de azt nem szabad felejteni, hogy Fran- 
cziaországnak fontos ügyeket kell még el 
végeznie, mielőtt az uj államrend alapkö­
vét letehetné.

Legelsőben a külbékét kell megszilár­
dítani, aztán a belbékét a zavarok és nyug­
talanságok elnyomása által, — mert azok 
minden végleges rendezést lehetetlenné 
tesznek,— biztosítani

Csak ha ezen feladat teljesítve lön, 
akkor határozhat Francziaország végér­
vényesen sorsa felett. A zavargások és go­
nosztettek kiirtására pedig legalkalmasabb 
eszköz a nemzetgyűlés és Thiers; ezek pedig 
csak a népfönségét igyekezzenek megóvni, 
mely aztán , a nehézségek legyőzetésével a 
végleges államrendet megfogja állapítani.

Körül belől ez rövid értelme a jezsuita 
álszenteskedéssel spékelt hosszú beszédnek.

Guizot ur a köztársaságot teljes lei­
kéből gyűlöli, de azon feladat, hogy Fran­
cziaország reorganisáltassék, oly nehéz és 
oly háládatlan, hogy ahhoz még a trón­
követelők magok sem éreznek magokban 
elég erőt és kedvet. A ki mindazon sebeket, 
melyek Francziaország nemzettestén üt- 
tettek, begyógyítani; ki Francziaországot 
tiszteletgerjesztő hatalommá felemelni 
akarja, annak nem csak saját életerejét 
kell feláldoznia, hanem a franczia nép ere­
jének minden egyes szálát a szétpattaná­
sig kell megfeszítenie.

Azon kormány, mely e feladattal fog 
most megbirkózni, bárminő lelkiismerete­
sen működjék is, a legélesebb bírálatot 
fogja magára vonr; 5 feladattal most, 
Guizot óhaja szerir* is a köztársasági 
kormány, élén Thiersrel fog megküzdeni, 
s küzdelmében, melyet nem egy könnyen 
koronázhat minden lépten siker, előbb 
utóbb ellenszenvet költ fel maga iránt.

A franczia nép pártgyülölete Páris 
romjai alatt még nem temettetett egészen 
el, s azt a trónkövetelők izgatásai éleszteni 
fogják. A köztársaság kénytelen leend azt 
tenni, a mit tőle Gnizot kíván s menné! 
nagyobb szüksége lesz az országnak 
a nyugalomra, annál nagyobb szigort 
keilend a rend helyreállítására alkal­
maznia.

S mindazon odium, mit a rend helyre­
állításában elkövetett, s talán túlkapá­
sokba átment tulazigor előidéz, a köztársa­
ságra, és Tbiersre esik vissza, s az elégület- 
lenség közepette elérkezik majd az idő 
melyben a monarchia hívei nyiltan fellép­
hetnek óhajaikkal, s ekkor Guizotnak , a 
jezsuitának meg lesz azon elégtétele, hogy 
a köztársasággal, halálos ellensége Thiers 
is bukni fog.

A köztársaság helyre fogja állítani a 
rendet ?. nyugalmat, s akkor a fanatizált 
papok és prefectek vezetése alatt az italá­
ban szavazatjog meg fogja tenni a monar­
chia érdekében kötelességét.

Gnizot a monarchia embere, s mint 
ilyen említett levelével a legnagyobb per
fidlát követi el a szabadság ügyén, a midőn 
épen a köztársaság megvédésének leplt 
alá bújva, működik annak megbuktatásán 
Bár minden igvekvése sikertelen lenne.

— A belüsyev legújabb körrendeleté.
A hivatalos lap tegnapi számában Tóth Vilmos 
minister tudatja, hogy <Messában a húsvéti pór­
zavargás alkalmával károsultak segélyzésére bi­
zottság alakult, s daczára annak, hogy részökre 
küllőidről is érkeznek adományok, az idegenek 
javára semmi sem furdittatik. A károsultak közt 
magyar honpolgáruk is vannak, kik va-

hetenkint 3 órán. Rajz (I-ső f. é.) Szabadkéz- 
e czélra gyűjtések történnek, az eredmény kői- sérettel a túlpartra. Ez ide-oda evezgetést ma- rajz, táj, _ virág, díszítmény, ipar- s miiszertár 
vétlenül az Ódessában székelő cs. kir. consulá- gyárul delegaeziónak hívják. Az idén a mieink gyak rajzolása kezdő árnyékkal. Mértani tár-

! Francziaorazágnak mindenesetre i gyarok segélyéből akarják kárpótolni. Hol tehát történik, csónakba is ülnek s áteveznek illő ki­
szüksége van arra, hogy végleges megáll»- ” ~"tl------—L----------------------- —-
T\Antíűt*Q ltlüOAn o Iinivé/kn 1 M M 2 A —L Z.____1 _ ____________ ____________________ ____________ ^ ^ ^

tusnak küldessék meg. így adományainkat ma- ülnek csónakba s vitték át az adót; pereputtyos- 
gyarok fogják élvezni! tói felhurczolkodik nem sokára a kormány ií

______ utánuk, s igy, ha Tóth V. szakála nem világi-
. . . . . , _ . , tana Buda ormairól, a magyar kormány léteiéről

Tisztelgés a. u, igazságügy niH.isz--C3ak a f-ispáüok garázdáTkodásai adnának jelt.
— Ez alatt az országos ügyek pihenhetnek. Hatérnél. Tegnap d. e. 10 órakor tisztelgett az 

igazságügyminiszterium összes személyzete B i t- 
t ó István újonnan kinevezett igazságügyminisz­
ternél. Pont 10 órakor az egész személyzet Cse- 
megi Károly államtitkári helyettes vezetése 
mellett az igazságügyminiazterum nagy fogadó 
termében összesereglett, hol nem sokára a mi­
niszter ur is megjelenvén Csemegi által kö­
vetkező beszéddel üdvözöltetett:

Nagyméltóságu igazságügy miniszter!
Kegyelmes uram!
Ó felsége excellentiádat igazságügy minisz­

terré legkegyelmesebben kinevezni méltóztatván: 
minisztériuma közigazgatási osztályainak sze­
mélyzete örömmel üdvözli Nragodat fontos, 
díszes, de egyszersmind terhes pályáján. Mi, a

Becs beszél, Pest hallgat; csak a bel- és igaz­
ságügyminiszterium kebelében van sürgés forgás 
amott a megye, emitt a törvényszékek okozva 
a miniszter uraknak álmatlan éjeket. De nem 
sokára meg lesz zabolázva a vidék, s akkor 
aztán dáridó lesz szerteszét (Gy. P.)

— Pestváros képviselőtestülete egy­
hangúlag elhatározta, hogy Fiumének az osztrák 
Lloydot illető kérvényét egész terjedelmében 
magáévá teszi, s e részben hozott határozatát a 
magyar delegátió elé terjeszti.

— A horvátországi választások befe- 
eF5Zer3mT terneS Pal-ValaFa jeztettek. - Eredményük: 65 kerület közül 50 kik a lelépett nagyszellemu es magasztos kebelu Junioellene 13 uni0melletti, s 2 Starcsevicspárti 

igazsagugymimszter buzgó küzdelmeinek, fara- képviselöt Választott. — A többség tehát meg
(la.mainMK nnnnnta tanm vo onb • mi n Am 1 i Ia- r ... ° .1dalmainak naponta tanúi valánk : mi némi ille­
tékességűéi bírunk azon áldozat nagyságának 
megbirálására, melyet Nmlgod e fontos állás el­
foglalása által a hazának hozott.

A személyzet, mely Exciádnak e perez­
ben bemutatja hódolatát: a munka iskolájában 
növekedett fel; e személyzet mindenik tagja át 
van hatva annak tudatától, hogy közege leven 

felelős miniszternek: az ö szellemének és 
akaratának kifejezője ; hogy hivatása nem ra­
gyogni : hanem a mindennapi kötelesség aprónak 
látszó, de összefüggésében fontos feladatát egész 
erélylyel és odaadással híven teljesíteni.

Számoljon Exciád e személyzet buzgalmá­
ra, ügyszeretetére, ragaszkodására; és engedje 
meg hogy magas kégj ét hivatalnokai részére 
kikérjem.

Adja Isten, hogy siker koronázza Nmlgod 
törekvéseit, s hogy a nemes önzetlenséggel ho­
zott áldozat igazságügyünk helyes reformjában 
találja termékeny jutalmát.

Erre a miniszter ur köszönetét mond­
ván a szívélyes fogadtatásért, azon reményét 
fejezte ki, hogy a minisztérium személyzete az 
eddigi buzgalommal és önfeláldozással fog küz­
deni azon ügyért, a melynek vele együtt mun­
kása. Azon nagy és magasztos feladat, a mely 
reá várakozik, megkívánja mindnyájuk erélyes 
és harmonikus közreműködését, s reméli, hogy 
ezen harmónia nemcsak a minisztérium belső 
működését, hanem egyszersmind azon hivatalos 
viszonyt is jellemzeni fogja, a mely a mai naptól 
kezdve közte és a minisztérium személyzete 
között fennáll. Ezután megemlítő, hogy az ügy­
beosztásban esetleg változtatásokat teend, mely 
azonban bővebb megfontolást igém-el s ezért 
felszólítja az egyes tisztviselőket, hogy egyelőre 
eddigi hatáskörükben működjenek. Mind ezen, 
mind a Csemegi államtitkári helyettes által tar­
tott beszéd többszöri éljenkiáltásokkal lön félbe 
szakítva: ezekután következett a személyenkinti 
bemutatás, mire az ünnepélyes üdvözlet és fo­
gadtatás véget ért.—

— Simvr lierrzegprimás a királynál.
Már tegnapi számunkban kifejeztük megütközé­
sünket a felett, hogy Simor s ultramontán társai 
a kath. kongressus munkálatát, az egyedüli tör­
vényes utat, a magyar kormányt elmellüzve, ő 
felségének nyújtották át egyenesen. — A „csal­
hatatlan1* prímás részéről fogás akart ez lenni, 
hogy újdonsült csecsemőjük azonnal szentesit- 
tessék, de a törvény e kijátszása megtört a ki­
rály alkotmányos érzületén. E tárgyban a bécsi 
„N. Fr. Presse1* e hó 12-ről egy közleményt 
hoz, „Simor hgpriraás a császárnál•* czimmmel, 
melyben az áll, hogy Simor a munkálat szente­
sítését kívánta, de ó felsége azt válaszolta, hogy 
„e munkálatokat magyar ministeriumomhoz fo­
rrom áttenni alkotmányos tárgyalás végett, cs 
szivemből kívánom, hogy e fontos ügy a hívek 
érdekei szerint oldassók meg.“ A tegnap álta­
lunk idézett, idevonatkozó távirat tehát csak a 
prímás megszégyenítését akarta szépitni.

_ Pestről Becsbe, Becsből Pestre,
majd ide, majd oda, és ismét vissza, e folytonos 
ide-oda utazgatás, mely minisztereinknek nem 
épen nagy kényelmére van, kétlakiságunk örö­
meihez tartozik. Evenként kiallanak miniszte 
veink a Lajtha két partjára, s átkiáltozzák az 

j ország ügyét, baját egymásnak, ha pedig nem 
! .:I-1í 1 n<-V murr

— Ax osztrák kormány programmja.
A reichsrath nem fog feloszlattatni, sót még a 
delegátiók befejezése után is együttmarad, mi­
után az 1872-ki budget azonnal elé fog terjesz­
tetni. A landtagok augusztus második felében 
hivatnak össze s tán még szeptembert is igénybe 
veszik. — Az 1872-ki delegátiók már januárban 
összeülnek, s igy a minisztérium a jövő év ele­
jén úgy a közös, mint a saját budge tjét egy 
egész évben zsebjében fogja tartani. — Termé­
szetes, hogy mindez csak tervezgetós.

van, de vajon e többség az umo revisióját il­
lető programra kidolgozása s valósítása alkalmá­
val megmarad-e szilárdnak ?

— Hohenwarth gróf, miután a cseheket 
és lengyeleket félig-meddig már megnyerte, az 
alkotmányhüpártot iparkodik lekenverezni. Első 
bizonysága ennek a „Wiener Abendpost“ minapi 
száma, mely a „Prager Abendblatt“ egy közle­
ményét teljesen magáévá tette. — E közlemény 
pedig tiltakozva a foederalismus létesítése ellen, 
a német elem megnyugtatására kijelenti, hogy 
a Hohenwarth kabinet a németség jogosult érde­
kében is minden lehetőt elkövet. — Hogy e 
kijelentéssel szemben az alkotmány Impart, va­
gyis a centralista tábor fértiainak durczáskodasa 
nem soká fog tartani, s a kik előbb szidalmaz­
ták, legközelebb magasztalni fogják Hokenwart- 
hot, azt be fogja bizonyítani az — idő.

Visszapillantás a debr. 3 osztályú polgári 
iskola állapotára, kezdettől fogva.

Örvenyi Vilmos tanártól. 
fF olytatás.j

A Il-ik osztályban (1-sö f. é.) hit­
tan (2-ik f. é.) erkölcstan, hetenként 1 órán.
Magvar nyelv (1-sö f. é.) összetett mondattani 
szabályok ismertetése, polgári iratok fogalma­
zása, (2-ik f. é.) összetett körmondatok gyakor­
lati ismertetése, elbeszélések, leírások, elmélke­
dések, levelek, polgári ügyiratok s a t. fogal­
mazása, hetenként 4 érán. Történelem (i-sű 
f. é.) I-ső Mátyástól Il-ik Mátyás koráig, (2-ik 
f. é.) Il-ik Mátyástól korunkig, hetenkint 2 
órán. Földrajz (1-sö f. é.) Magyarország és az 
osztrák örökös tartományok földrajza, tekintet­
tel a gazdászat-ipar kereskedelmi viszonyokra; 
kapcsolatban hazánk alkotmányának rövid váz­
latával, (2-ik f. é.) Európa összefüggő hegy és 
vízrajza, — államai, tekintettel az ipar, keres­
kedelem s gazdászat viszonyaira, hetenként 2 
órán. Németnyelv (1 sö f. é.) ejtegetés, igera­
gozás, helyesírás, mondattan, fordítás magyar­
ból németre, németből magyarra (2-ik í. é.) 
rendhagyó igék ragozása, bővített mondat, for­
dítások, hetenként 5 órán.

Mennyiségtan (1-ső f. é.) betiiszám- 
tan. előszóm, gyökmennyiség, hatványkitevő; 
a 4 számolás nem egv és többtagú algebrai kép- . 
letekkel, (2-ik f. é.)"2-od s harmad hatványé-1 helyesírás 4—5 olvasás.

latrajz, (2-ik f. é.) Szabadkézrajz, ipartárgyak 
(ablak, ajtó s a t.) kezdő árnyékkal. Mértani 
rajz, tárlattan, oszloprészek tussal és szinézés­
sel, hetenkint 5 órán. Szépírás (l-ső és2-ik f. 
é.) magyar és német, hetenkint 2 órán.

Ének hetenként 1 órán.
A III-ik osztályban. Vallás (1-ső f. é.) 

egyetemes egyháztörténelem főbb eseményei az 
egyházujitásig, (2-ik f. é.) egy ház történelem a. 
reformetiótól korunkig, hetenként 1 órán. Ma­
gyar nyelv, (1-ső f. é.) Magyar irodalom törté­
nete az ó és középkorban. Történeti képek, 
elbeszélések, polgári irományok, levelek stb. fo­
galmazása, (2-ik f. é.) Magyar irodalom törté­
nete uj és legújabb kor, remek Írók ismerte­
tés 3, irálytan, történeti képek, elbeszélések, 
polgári iratok fogalmazása, hetenkint 4 órán. 
Történelem (az 1-ső f. é) az ókor történelme 
földrajzzal kisérve, (2-ik f. é.) Egyetemes tör­
ténelem közép és újkor, hetenkint 3 órán. 
Mennyiségtan, (1-ső f. é.) Másod- s harmad hat­
ványozás és gyökvonás; egyszerű és összetett 
viszonyok és arányok; — hármas szabály, szá­
zalék és kamat számítás, (2-ik f. é.) Mértan 
egyenes vonalú idomok területszámitása gya­
korlatilag a kör elemeinek ösmertetése s kerü­
letének kiszámítása, hetenkint 3 órán. Mérték 
és pénzisme, hetenkint 4 órán. Természettudo­
mányok, (1-ső f. é) A szilárd, cseppfolyó és 
légnemű testek nyug és moztana, hangtan, 
fénytan, csillagászat alapvonalai, (2-ik f. é.) 
Vegytan, szervetlen vegytan, az ismeretesebb 
elemek, s azoknak fontosabb vegyületei, vegyü- 
letek képződése, vegybontása, vegyjel, parány, 
tömecs, vegysuly, hetenként 4 órán. Váltó- és 
vám isme (1-ső f. é.) hetenkint 2 órán, (2 ik 
f. é.) váltó- és vámisme, egyszerű könyvvitel 
hetenkint 3 órán. Rajz, szabadkézrajz (1-ső 
f. é.) táj, yirág, gyümölcs, állat, arcz teljes ár­
nyékkal. Építészeti rajz, az épületek alap-ke- 
resztmetszeteinek s homlokrajzainak rajzolása. 
(2-ik f. é.) Szabadkézrajz, hajó, arczkép, állat, 
összetett tárgyak. Mértani, illetőleg építészeti 
rajz, egyszerű gazd. épületek, alap keresztmet­
szetek s homlokzat szerinti teljes kidolgozása, 
épületrészek hossz-négyszög s köb-mérték sze­
rinti kiszámítása, hetenkint 5 órán.

Ének, hetenkint 1 órán.
Az 1-ső bécsi 4 osztályú polgári isko­

lának tantárgyai és a tanórák felosztása.
Az I-ső osztályban.

Hétfőn 8—9 olvasás, 9 — 10 beszélgetési 
gyakorlatok, 10—11 táblairás, 2—3 olvasás, 
3—4 szépiiás, 4—5 számtan.

Kedden 8—9 számtan, 9—10 táblairás, 
10—11 olvasás, 2—3 szépírás, 3—4 beszélge­
tési gyakorlatok. 4 — 5 olvasás.

Szerdán 8—9 olvasás, 9—10 beszélgetési 
gyakorlatok, 10—11 számtan, 2—3 szépírás, 
3 — 4 olvasás, 4—5 számtan.

Cső törtük egész nap szünidő.
Pénteken 8—9 olvasás, 9—10 rajz, 10—11 

vallás, 2—3 számtan, 3—4 olvasás, 4—5 köl­
temények.

Szombaton 8—9 beszélgetési gyakorlatok,
9— 10 táblairás, 10—11 olvasás, 2—3 szépírás,
3— 4 olvasás, 4—5 számtan.

A Ilik osztályban.
Hétfőn 8—9 nyelvtan, 9—10 helyesli ás,

10— 11 franczia nyelv, 2—3 olvasás, 3—4 szép­
írás, 4 -5 számtan.

Kedden 8—9 számtan, 9—10 nyelvtan, 
10—1 i vallás, 2—3 helyesírás, 3—4 szépírás,
4— 5 olvasás.

Szerdán 8—9 rajz, 9—10 nyelvtan, 10 —11 
számtan, 2—3 szépírás, 3—1 olvasás, 4—5 
számtan.

Pénteken 8—9 nyelvtan, 9—10 helyes­
írás, 10—11 vallás, 2—3 számtan, 3—4 olva­
sás, 4—5 ének.

Szombaton 8—9 nyelvtan, 9—10 helyes­
írás, 10—11 olvasás, 2—3 költemények, 3—4 
franczia nyelv, 4—5 számtan.

A Illik osztályban.
Hétfőn 8—9 s/.épirás, 9 — !» franczia 

nyelv, 10—11 nyelvtan, 2—3 szán,tan, 3 —4

■yonuktól teljesen megfosztanak, ezeket a ma- értenék meg egymás szavat, a mi nemegyszer

ás és gyökvonás betű és határozott számokkal, 
Mértan, elemi ismeretek, vonalok szögek, há­
rom, 4 és sokszögek, s ezeknek viszonyaik, 
hetenkint 3 órán. Természettudományok (1-sö 
f. é.) rövid ásványtan, (2-ik f. é.) Részletes 
ásványtan az ipar és gazdászat térén fontosabb 
tárgyakról vegyi rendszer szerint. Természet- 
tan°(l-ső f. é.)"a testek általános tulajdonairól 
(2-ik f. é.) Hőtan, delejesség, villanyos erők.

'illanj,

TÁRCZA.
Az amerikai hölgy.

— Svéd beszélj. —
Irtó: Zeissberg Frigyes.

(Folytatás.)
— Nos, akatod-e most fivérednek azt be- 

x mit jegyesednek elmondani vonakodtál ? 
miért sírtál előbb ?

, N’e is törődjél ama csekélység felett, 
■ enocm elszomorított.

Ama fájó mosoly, mely e szavait kisérte, 
bizonyító ugyan lehangolt kedélyét, de 

1 ILamr ezt nem vette észre, 
y p.^igköunyebbülve tért vissza a szalonba, 
í^hardot barátjaival társalgásba merülve ta-

. mint Hjalmar Thedától távozott, a leányka 
ílt ■ k/iia fejét s gondolatai mint fölszaba" 

é r v^hanták meg leikét. Terveket épített 
iiksÜÜ- .1l‘, inig vc„re fölkelt a pamlagról, a 

noz lépett és beletekintett, 
rmp El e könyexkel! — szólt. — Végy erőt 
'akt/-03' Jenkinek sem szabad tudni ki után foly-

s «onyeim i
Visszatért a szalonba. Újra a kedélyes vi­

dám leányka volt ő, babár szive -ajgott, mig aj­
kam vidám mosoly lebegett.

XV.
Ekebergben Ingegerd gyors elutazása áta- 

lános levertséget idézett elé. Csak a grófné ma­
radt szokott kedélyhangulatában. — Henrietta 
örökké csak Byver lordot emlegette. Rikbard le­
lett nemtetszését hangosan nyilvánította ki ugyan­
akkor, habár bensőleg érzé, hogy ő a legkedvesebb 
férfi azok közt, kiket valaha ismert. Berta, ki 
gvermekies vonzalommal viseltetett Ingegerd 
iránt, nehezen tudta nevelőjét elfeledni és tömér­
dek köuyet hullatott utána. Eduard meg Stock­
holmban maradt s az öreg gróf csak nemreg tért 
onnan vissza.

Jakab gróf sokkal mogorvább és barátság­
talanabb volt mint rendesen. Ingegerd kisiklott 
keze alól; ő is mint Hjalmar és Rikhard, üresen 
találta a lakást, midőn a temetés man való nap 
megakarta látogatni Ingegerdet. Azonnal .laza 
sietett, szilárdul elhatározni, hogy a nyomozást 
azonnal megtéteti utána. Benső ösztöne azt in­
gatta neki, hogy e leány most sokkal veszedel­
mesebbé vált reá nézve mint valaha; mert, ugyan 
miért szökött volna különben tőle meg t

íróasztalához ülve, nehány iratot nézett át, 
mintha keresett volna azok közt valamit. Végre 
kivett egy iratot a többi közül s betette azt több 
más papír mellé egy kis bőr táskába, mely jobb 
keze felöl hevert.

— Váljatok hamuvá! Ha húgomnak vau :s 
valami tudomása a dolog felől, s ha netalán vala­
mikor pert indítana is ellenem, nem árthat ő ne­
kem, mert születési nek bizonyítványa s az okira­
tok, melyeket ellenem az igényperben fölhasznál­
hatna, kezemben vannak; de tüzbe vetem ezeket, 
mert az jobban megőrzi a titkot, mint kastélyom­
nak bármeivik rejteke.

E magánbeszédében a lépcsőről hangzó erős 
dübörgés zavarta meg. Fölkelt székéről, az ajtó­
hoz sietett és föltárta azt. Pár lépést visszahök­
kent s bámulva állott meg, midőn egy alacsony 
öreg ember tengerész öltönyben előtte megállóit. 
Szeles válla s emelkedett melle berkulesi erőt 
árult el, mely korával is daczolni látszott.

A gróf egy ideig merően bámult a matróz­
ra, mig végre a legnagyobb csodálkozás hangján 
kiálta fői:

— Te vagy az Tóbiás ?
— Testestől, lelkestől gróf ur!
A megszólított nem más volt, mint Tóbiás,

Miután haragjának első kitörése türelmes Ingegerd vén szolgája, ki Buliban úrnőjét oly gya-
luiUtau cJ , I '; ' L _ — Mnnttnm?. I ló? otoco n o I ári 1 It A.

— Amint az ut vezetett Angliából Ekeberg- 
re. Hanem azt az inast, aki engem nem akart a 
gróf ur színe elé bocsátani, lehengeritettem a 
lépcsőkön.

Nos, hát mit kívánsz még tőlem ?
Hogy mit kívánok, azt ön nagyon köuy

Kedden 8—9 szépírás, 9—10 vallás, 10 —11 
számtan, 2—3 szépírás, 3—4 helyesírás, 4—:> 
olvasás.

Szerdán 8—9 nyelvtan, 9 —10 franczia 
nyelv, 10 —11 számtan, 2—3 helyesírás, 3—í 
költemények, 4—5 olvasás.

Pénteken 8—9 szépírás, 9—10 vallás, 
10—11 számtan, 2—3 nyelvtan, 3—4 helyes­
írás, 4—5 olvasás.

meri öt. Annálfogva hogy tudhatná, hogy a kit lá­
tott, az csakugyan az ön húga lett volna?

— Biztositlak felőle; én ismerem öt. És te 
meg jutalmat mersz kérni gazember? Büntetést 
érdemiénél 1

- - Soha se ueveskedjék, legkedvesebb gró-

ta, hogy senki ne merészelje háborgatni
nejét érte, visszavonult irószobájába s meghagy-1 lázatosanjdárulteHogy jutottál te ide el?

— nvíiy um nivamm, am vu uupjwu ----- . . , ' ' , , vs
ven kitalálhatja. Híven teljesített szolgálatom főm! Csak gondoljon sajat magara! En nagyon is 

jutalmát jöttem átvenni. sokat tudok az ön titka,hol; tehat nem is von-
— Híven teijesitéd a megbízást, azt állítod ?
Tóbiás közelebb lépett a grófhoz, s halk 

hangon, mintha félne, nehogy meghallja valaki, 
igy szólt:

— Parancsát teljesítem: a leány nincs 
többé életben 1

A gróf e hazugság felett elbámult, de ez 
csak pillanatig tartott, tovább nem tudta harag­
ját megfékezni.

— Nyomorult, hazug! To engem meg akar­
na! csalni, de nein érsz c<-élt; ö épugy az élők 
közt van, mint én vagy te!

— Az lehetetlenség! Nekem azt jobban kell 
tudnom.

— És én azt mondom neked, hogy te a ben­
ned helyezett bizalommal visszaéltél; sőt situdja, 
vajon nem uyujtál-e neki segédkezet ?

— Ön valóban csalódásban él gróf ur!
— Én saját szemeimmel láttam őt, és 

I te........
1 — Képtelenség 1... Hiszen ön nem is is-

hatja tőlem azt meg, amit kiérdemeltem.
— Nyomorult! o te még fenyegetni ismersz 

engem?
Néhány pillanatig némán állott Tóbiás a 

gróf előtt, homlokát redőkbe vonva és fenyegető 
tekintetet vetve bűntársára. Aztán hirtelen az író­
asztalra tekintett s ráismert a bőrtárczára, me­
lyet a grot ö tőle sajátított el. Szürke szeme öröm­
től villant föl.

A gróf dühtől tajtékzó ajkkal állt előtte.
A félelmes csöndet Tóbiás törte meg.
— Gondolja meg ön magát, mielőtt végvá­

laszát adnál Sokkal jobb ha jó barátságban ma­
radunk, mint ha ellenségekké válunk.

A Gróf dühösen közeledett pár lépést felé.
— Most rögtön pusztulj innen, mert ledobat­

lak a lépcsőkön!
(Folytatása követkeiik.)



Szombaton 8—9 és 9—10 rajz, 10—11 
nyelvtan, 2—3 franczia nyelv, 3—4 helyesírás, 
4—5 olvasás.

A IV-ik osztályban.
Hétfőn 8—9 nyelvtan, 9—10 franczia 

nyelv, 10—11 fogalmazás , 2—3 helyesírás,
3—4 számtan, 4—5 szépírás.

Kedden 8—9 vallás, 9—10 és 10—11 
njz, 2—3 fogalmazás, 3—4 helyesírás, 4—5
szépírás.

Szerdán 8—9 latin nyelv, 9—10 franczia 
nyelv, 10—11 nyelvtan, 2—3 mondattan, 3—4 
földrajz, 4—5 számtan.

Pénteken 8—9 vallás, 9 — 10 franczia 
nyelv, 10—11 nyelvtan, 2—3 fogalmazás, 3 —4 
földrajz, 4—5 számtan.

Szombaton 8—9 ének, 9—10 és 10—11 
nyelvtan és szavalás, 2—3 szépírás, 3—4 szám­
tan, 4—5 latin nyelv.

(Folytatása következik)

Külföld.
— A községi foglyok clitélési módja. 

A rDaily News“ levelezője leírja, hogyan tar­
tottak ítéletet a Versailles! kormány tábornokai 
a községi foglvok fölött. A foglyokból álló csa­
pat — írja — négy-ötsorosan megállt az Uhrich- 
utczában. Gallifet marquis, ki oda lovagolt, 
törzskari tisztjeivel együtt leszállt a lóról és 
balról kezdve szigorú szemlét tartott a sorok 
fölött; haladva, minden egyes arczot élesen 
Bzemügyre vett, néha-néha megállt, hogy egyik 
vagy másik fogolynak vállára üssön, vagy hogy 
egyiket vagy másikat a hátulsó sorból előre 
intse. Az ekkép kijelölt egyének minden 
további szó nélkül az utcza közepére vezetteti­
tek, hol csakhamar egy kis csoport képződött; 
ezek tudták hogy utolsó órájok ütött. Egv em­
ber kinek inge vérrel volt lepve, a földre ült, 
Bzivrázó szavakban hivá segítségül az Istent 
és anyját, míg mások könyezve merengtek ma­
guk elő. s két katona — bizonyára szökevények 
— halványan, de egész határozottsággal hivat­
kozott a többi foglyokra, ha vajon látták-e 
őket valaha soraik közt V Néhányan daczosan 
nevettek, mások ismét szomorúan és ónszinü 
arczczal álltak ott, mintha már a halál karjá­
nak szorítását éreznék. E szererencsétlenek 
nagyobb része bizonyára megérdemelte sorsát, 
de a tévedésnek nagyon is tág tér volt engedve. 
Néhány lépésre odébb egy lovas tiszt egy em­
berre és egy asszonyra mutatott, kik valami 
különös gonosz tettet követtek volna el. Az asz- 
szonv előre rohant a sorok közül, térdeire veté 
magát kegyelemért esedezve és a legszenvedé­
lyesebb szavakkal erősítve ártatlanságát. A tá­
bornok egy ideig nyugodtan hallgatá öt. azután 
szigorúan inondá: „Asszonyom, én Páris vala­
mennyi színházában megfordultam, az ön komé­
diáskodása semmit sem ér előttem.“ — Miután 
több mint 100 ember lett kiválogatva, egy 
csapat katonaság vezényelte tett huzzájok, mig a 
többi fogoly folytatta útját. Pár perez múlva 
fegvverropogást hallottunk, mely tovább tartott 
egv negyedóránál. Igv végeztettek ki e sze­
gény tömegesen elitéit emberek, s mielőtt 
még Muettebe értünk volna, a véres munkával 
megbízott csapatosztály már ismét hozzánk 
csatlakozott.

— Fejedelmi kiipaktanács Finisben. Az
Emsben időző orosz czár látogatására legköze­
lebb ugyanoda a német császárt, würtünbergi 
királyt, Baden és 1 lessen Darmstadt nagyhercze- 
get várják. Ezeken kívül majd csak akad még 
neháüy időközben is. A venoebbek tanítani 
fogják a fiatalokat, a nagyok a kisebbeket, s 
az együttesen kidolgozott fejedelmi programra 
áldásai! nem sokára élvezni fogják a népek.

ÚJDONSÁGOK.

* A inai városi közgyűlésen a közös 
birtokviszonyok szabályozása tárgyában készült 
munkálat került tárgyalás alá; a tárgyalás el­
napolása iránt beadott indítvány elvettetett, — 
s a tárgyalás megkezdetett, felolvastatott a mi­
nisten rendelet, mely a munkálatra alkalmat 
adott, majd maga a munkálat és a közgazdá­
sza ti bizottmány végzése, melyek felolvasása 
egy óránál több időt vett igénybe — Kovács 
Sándor képviselő 80 közgyűlési tag nevében is 
határozati javaslatot adott be, melyben a közös 
javadalmakból a tanyaföldek kizáraíásának ki­
mondása inditványoztatik. E javaslat a küldött­
ség! munkálatot tárgyalási alapul el nem fo­
gadja, és nem ösmeri el a tanya és kaszálló 
birtokosoknak használat általi elbirtoklási jogát, 
sem azt liogv a közgyűlés az osztókulcsmeg-

állapitására, s az e tekintetben! határozat ke­
resztülvitelére jogosítva lenne.

Képv. dr. Margitay István egy saját ne­
vében Írott indítványt nyújtott be, melyben a 
barátságos egyességet óhajtaná, azonban a kül­
döttség javallatát el nem fogadja, és szintén a 
belső telket kívánja osztókulcs gyanánt fel­
vétetni. , -,

Az ügy fontossága s a tárgyalás folyama 
alatt beadott határozati javaslat, és a külön indít­
vány megbeszélése tanulmányozása végett a tár­
gyalás folytatása f. é. jól. 12-ik napjára áttételeit, 
a K.rSMt*l benyújtott határozati javaslat es a 
Marsitity István indítványa valamint a Debray 
József régibb indítványa is kinyomatni s a 
közgyűlési tagok közt kiosztatni határoztatott, 
ezzel a gyűlés '/, 1 órakor eloszlott. Debreczen,
jun. 15. 1871. Cs. J.

* Házi hangverseny. A dal és zene­
egylet junius 23-kán pénteken esteli fél nyólez 
órakor tartja meg a zenede ónekteremében első 
házihangversenyét, melyre az egylet ala­
pitó, pártoló, és működő tagjai, úgy a dal es 
zenében gyönyörködő közönség tisztelettel meg- 
hivatik. Az egylet tagjai ha egyleti szabadje- 
gyeiket használni akarják, azokat a bejáratná 
előmutatni szíveskedjenek, különben úgy miut 
a nem tagok 50 kr. belépti dijt fizetni tartoz­
nak. Az érdekesen összeáilitott müsorozat, mely­
nek legtöbb száma Ridley Kohne egyleti 
karmester által fog vezényeltetni, később hirla- 
pilag a tisztelt közönség tudomására juttatni, s 
az előadás estéjén a megjelenők közt kiosztatm.

Komlóssy Imre m. k. 
a dal és zeneegylet elnöke.

* A főiskolai énekkar — a szuperinten­
dens engedélye folytán — ma délben indult 
útnak Turkevibe, hogy holnap boldogult Kenez 
Elek temetésén jelen legyen.

* Városunkból az ifjúság közül többen 
készülnek a b.-ujfalui nyári tánczvigalomra, mely 
a jövő szombaton tartatik a zöldben; a mulatság 
jótékony czéllal van egybekapcsolva. Lesznek 
ott a szünperczekben nagyszerű tűzijátékok, lég­
hajók stb. feleresztése, italában az élelmes fia­
talság mindent el fog követni, hogy a vendégek 
jó kedélyét fokozza.

* Megkaptuk a Szana Tamás által ügye­
sen szerkesztett „Figyelő“ irodalmi és szép­
művészeti lap május havi (5-ik) füzetét. Ára 70. 
kr. Tartalma változatos, élénk, czikkei alapos­
ságról tanúskodnak ; gondosan figyel meg^ min­
dent, mi az irodalom és szépmüvészet terén fel­
merül. Ajánljuk az irodalom barátainak.

* A debreczeni .jogászsrgélyzö egylet“ 
által részint saját pénztára javára, részint szín­
házi czélok előmozdítására tartandó műkedve­
lői előadás programmja 1871. jun. 18 án, va 
sárnap adatik: Csók, vigj. 1 feiv. irta Rosen 
Gy., fúrd. Vizváry Gy. (Rendező Együd Ist­
ván ur.) Személyzet: Borday kapitány Bóka 
Eduard ur; Matild leánya Frater Etelka k. a., 
Várdy könyvkereskedő Szilassy Ernő ur; Mari 
neje, Farkas Irma k. a. ; Mollty K. zeneszerző 
Végh Gyula ur; Göndör, segéd Várdynál Far­
kas Géza ur ; szakácsnő Várdynál ; Hordár 
Wittenberger Emil ur. — Ezt követi H u n y ady 
László ballada, Petőfitől, szavalja Csomay 
Imre ur, mely után V. László esküje, 
nagy képlet, i Rendező Gondy Károly ur.) Sze­
mélyek: V. László, magyar király Ferenczy 
Fajos ur; Hunyady László Kovács József ur, 
Hunyady Mátyás B. Bánffy Farkas; Gara ná­
dor Huzly Sándor ur; Szilágyi Erzsébet Gáli 
Józsefné assz.. Gara Mária Pusztay Rózsa k. a.; 
Czillev Borbála Csiffy Kata k. a.; Szilágyi Mi­
hály Kaffka Károly ur — szerzetes Pap Sán­
dor ur; ministransok ifj. Zengey János és 
Kutschen bach Alex. — légül Hangver­
seny. Müsorozat: I. Nyi tány, Balázs Kálmán 
zenekara által; II. „Nem ültetek több 
virágot“, népdal és az „Újvárosi nóta“, 
népdal Balázs Kálmántól, négy hangra áttette 
Balogh Ambrus, szövegét Irta K. Arthur; elő­
adva a főiskolai énekkar áltál. III. Magán­
dal Benyovszky operából, zongorakiséret mel­
lett énekli Huzly Luiz k. a. IV. Magyar nó­
ták, kézihármonikán előadva Beöthy Gyula ur 
által. V. Kett ő s d a 1 Troubadour operából, 
előadva Bacsó Louiz k. a. és Heine Vilmos ur 
által. VI. Nyitány, Semiramis dalműből; 
nyolez zongorára alkalmazta Czerny :*Pozorszky 
A. zenede! tanár vezetése mellett előadják: B. 
Wangenheim (Ittóné, Szatlimáry Szilágyi Ilona, 
Márton Mari, Sárvárv Bella, Dalmy Etelka, 
Farkas Ida, Zengey Gabriella és Márton Etelka 
urhölgyek. — Ili tossy Lajos, Kiss Sándor in­
tendáns, id. Zengey János. Steinacker Sándor, 
Emmerth Antal. B. Bánffy György, Márton 
Imre és Paksy József urak által. — Hely­

irak: Alsó és kö*éppéholy 4 ft; cs*ltóipiboly 
3 ft; emeletipiholy STftöO kr; tfmÜM-ék 1 
ft; fóldszintizirtszék 50 kr; emeleti zirtszék 
50 kr; földszinti bemenet 40 kr; kar“ 
kr. o. é. Jegyeket lehet váltania színházipens- 
tárnál naponkint d. e. 9-12 és d. u. 3-5 
óráig s az előadás napján egész estve. Kéz e e 
V« 8 órakor, vége 10 után. ...* * A jogálMegíl,egylet vasárnapi »zim
előadásira vonatkozólag kéretnek az iletők, 
kik előjegyeztették magukat, — jegyeiket f.
18. azaz vasárnap déli 12 óráig legyenek szí­
vesek kiváltani, hogy azontúl mások kívánalmai 
is kielégittessenek. Paksy főrendező.

* K. Tóth Mihály derék lelkészünk, né­
hány napi itt időzés után a ma déli vonattal 
utazott haza Karczagra. Bár mielőbb véglege­
sen körünkbe jönne.

* A debreczenl lőportorony megvizs 
gilására kiküldött bizottmány úgy találta, hogy 
azon torony elégtelen a debreczeni, s nyíregy­
házi katonaság lőszerkészletének — 
mint a melynek elhelyezése abban szandekol- 
tatott, — tartásira, s igv ezentúl abban, mint 
eddig csak a debreczeni katonaság lőszerkész­
lete tartatik.

* A postákért árkában ma hajnalban 
egy férfi hulla találtatott, melyről aztán kitűnt, 
hogy valami Szekeres nevű csavargó volt. E 
csavargó 11 év óta élt egy nővel, s ez vele 
volt midőn az árok parton Szekeres roszul lett, 
s a mint látta hogy meghalt, a szűrt levette a 
hulláról, s elvitte Sz. testvéréhez s tudatta vele 
testvére halálát. Az alatt egy másik csavargó 
Sz. hulláját fosztogatni kezdte, de rajta csipetett,
8 bekisértetett. A hulla orvos rendőri bonczolás 
alá vétetett.

* A Julius és augusztus hóban váro­
sunkban tartandó lovassági concentrálasban a 
8-ik és 10-ik dzsidás ezredek fognak részt venni.

* Patak) György nevében, kinek köröz- 
tetését lapunk is bmótelve közölte, egy levél 
íratott helyből a fiú egyik ismerőséhez, s abban 
a tartózkodási hely is benfoglaltatott. A 
rendőrség nyomozásából azonban kitűnt, hogy 
az egész levél mystificalás volt.

* A nagyvnrad-utcia egyenes irányban 
kivitele régóta tervben van már, azonban annak 
létesítése egyikéről a másikra halad. így úgy 
látszik az idénről újra elmarad, a mi bizony 
bizony nagy mulasztás lenne.

* A Letzter- féle fényirdai műtermet Ili- 
nyi Ghikán vette át, s az jelenleg is Széchenyi- 
utcza 1813. sz. a. van.

* Germanisatio czimmel lapunk egyik 
számában a vasúti vendéglőzől azon megrovást 
tettük, hogy az étlapok németek. Kroner ur 
azouban beküldvón az 1870-ben nyomott ét­
lapot, abból látjuk, hogy az étlap czime egészen 
magyar a szövege pedig kettős, u. m. magyar 
és német. így azon állítás, hogy ott a magyar 
nyelv mellőzve van, a beküldő egyén figyelmet­
lenségén alapulhat, mert bizonyosan nem vette 
észre a németet mindenütt megelőző magyar 
szöveget. Suum cuique 1

* .4 részvénynyomda ivtartói ezennel 
felhivatnak, hogy a náluk lévő ivekkel, a con­
sortium elnökénél minél előbb számoljanak.

* A csnpó-utrzai burkolat készítéséhez hála 
istennek nagy valahára hozzá kezdtek.

Fővárosi értesítő.
** Az akadémia junius 12-iki ülésén 

Pauler Gyula lev. tag tartá székfoglalóját: „A 
positivismus hatásáról a történetírásra“ czimii 
értekezéssel. Utána Róiner Flóris értekezett 
Pestvárosa fejlődéséről a visszafoglalástól 1750 ig. 
Végre Mátyás Flórián 1. t. tartott felolvasást 
„Anonymus időkoráról.“

** A z u j m a g y. földhiteltár­
saság épitötársaságot akar alapítani, mely a 
fővárosi közmunkatanácstól elvállalná az összes 
boulevard és sugarút- építkezéseket.

** Több budai és pesti keres­
kedő szövetkezett, hogy a nyáron át gyümölcs­
csel fogja ellátni Budapestet.

** Egy óriási utczai henger­
rel tettek próbát a napokban a vácziut köve­
zetén. A henger Vidacs gyárában készült s 120 
mázsát nyom, mely súly a hengerbe töltött 32 
akó viz által 160 mázsára fokozható. A széke- 
zet minden részében kitűnőnek bizonyult s ke­
zelése és igen könnyű alatta a legkeményebb 
gránit is porrá zúzódik.

** A nemzeti színház igaz­
gatója által kitűzött népszínműi pályázat 
határideje nem — mint a fővárosi lapok után 
mi is irtuk — augusztus 31-ike, — hanem 
újabb helyreigazítás szerint aug. lö-ika, a mi­

korra i. a müvek Csepreghy .zinhiai titkárho* 
küldendők; a később érkezettek nem pályáz

hat“«'* A „K ö z r e n d é s z e t i 1 a p‘ sze­
rint az ország több kitűnő csendbiztosa Pesten országos eSdbizto, ülést szándékozik tartam, 
a mié hó végén vagy * jövő ho elején léte­
sülne. Feladata lenne e gyülekezetnek az or 
szágos csend- és rendőrség sseryezete végett a 
viszonyoknak megfelelő Javaslatot dolgozni ki 
s azt a belügyminiszter elé terjeszteni.

Belföldi hírek.
* * Sztrázsa (Szepes) 1871-ik óv jun. 

8-án. Azon tisztelt szülék megnyugtatasara, 
kik gyermekeik neveltetését reám bíztak, in­
díttatva érezem magamat a nyilvánosság utján 
kijelenteni — hogy a „Debreczen“ 109-ik szá­
mában, Felkáról május 23-ról kelt a sztrázsai 
tűzvészről szóló tudósítás — annyiban tévesen 
van közölve, amennyiben azt mondja „hogy 
családom és a nálam tanuló magyar fiuk, haj­
lék nélkül maradtak volna“ — Mert — bár 
a papiak melléképületei mindenestül leégtek
__ miáltal tetemesebb kárt vallottunk, — mind-
azáltal a tulajdonképi papiak (lakszobák, kama­
rák, konyhák) téglás boltozatokkal földszint 
úgy, mint az emeleten ellátva leven, belsejében 
semmiféle megkárosulast nem szenvedett és bar 
fedele leégett, mégis tökéletesen kielégítő lak­
ható állapotban maradt. Növendékeim kiket a 
tűzvész éjeién Felkára, Szepesszombatra elküld- 
tünk volt, a tűzvész utáni harmadik napon visz- 
szahozatván, azóta a papiakon családommal 
együtt laknak és rendes tanulmányaikat foly­
tatják.

Remélem hogy a felkai tudósító félreér­
tések elkerülése végett, jelen helyreigazításo­
mat maga részéről is valódinak és a tényállás­
nak tökéletesen és mindenben megfelelőnek fogja 
elismerni.

Justh Sám. József, 
sztrázsai evang. lelkész.

*#* Száműzött halott. Nanhegyelet 
biharmegyei oláhközség jegyzője egy gyermek 
holttestét nem engedő a románok temetőjébe 
eltakarittatni, mivel a gyermek — magyar volt.

Deák párti kuriózum. A bihar­
megyei Deákpárt (?) nyilvánosságra hozá szer­
vezési javaslatát, s e hó 18 án gyűlésre hívja 
meg az elvrokonokat; a javaslat 50 tagú vá­
lasztmányt akar létesíteni, és (a Bihar szerint) 
az egész megyében 10, azaz tiz deákpárti egyén 
van. No még 40-et lehet kölcsön kérni Árva 
vármegyéből.

*#* Örvendj IX. P i u s, kiálts 
hozsánát Simor! Szegeden, Űrnapján Mária ké­
pe a kápolnában sírva fakadt s remegett, mi­
dőn a menet előle eltávozott a szentséggel. Ezt 
hiszik és vallják a legnagyobb magyar alföldi 
városban. Boldogok, a kik hisznek. .. .

*** Esküdtszéki tárgyalás 
lesz e héten Kolozsvárt; a sajtópert gr. Haller 
Ferencz indította Mátrai Ernő ellen.

*#* Szüléknek. Baracska (Fehér- 
megye) községében a mezőn kis fiuk játszot­
tak — bukfenezet, s egyik fiú, midőn e ha­
szontalan játékot végzé, egyet nyikkant s azon­
nal meghalt. Kitört a nyaka. Jó lesz a gyer­
mekeket óvni az ily mulatságtól.

*#* Temesvári hir. Ez a város 
Magyarországon van, és ott nem engedték meg 
a nemzeti színház tagjainak, hogy a szünidő 
alatt ingyen előadásokat tartsanak, mert most 
német színészek komédiáznak. Brávó.

*** Katonaaratók megszerzése 
iránt intézkedni lehet a pesti, váczi, eszter­
gomi, szolnoki, kaposvári, pécsi, székesfejérvári, 
újvidéki, zombori, kecskeméti, szegedi és egri 
katonai parancsnokságoknál.

*.j* Régészet. A kassai Sz. Mihály- 
kápolnát mely még a XIII. századból maradt 
fen, ujitani fogják. Römer Floris berándult ez 
épület megtekintésére, s több ó-kori műkin­
cset fedezett ott fel.

*** A nyiregyház-szatmári vasútvonal esz­
méje Szabolcsmegyében megszületvén a szatmá­
riak sem akarnak hátrább maradni az érdekelt­
ségben, s e tárgyban f. hó 4 én Fehérgyarma­
ton értekezlet tartatott mintegy 100 egyén je 
lenlétében; a Nyir-Bátorban alakult bizottságba 
itt is hét tag választatott, továbbá gyűjtői vek 
bocsáttattak ki az előmunkálatok költségeire, s 
már eddig is szép összeg gyűlt egybe, s a gyüj 
test községenként folytatni fogják.

Délutáni posta.
— Bé c s, junius 14 A mai m 

Abp.“ a* „Augsb. Alig. Ztg“-nak hg’g> 
lohe római küldetésére és annak a bél. , u 
olitikába való állítólagos beavatkozására v5' 

_:ozó okoskodásait teljesen alaptalanoknak U1, 
vánitja, — és a*t mondja, hogy hg Hoheol:> 
ae egész tél folytán nem utazott sehol i, jT 
rodalmon kívül.

— Béc s, jun. 14. A „N. Fr. pr.« 
rint a bir. tanács Julius kösepén fog,,, 
poltatni.

— Konstantinápoly, jU6. , 
A vaspálya-munkálatok Salonichinél gTOt^ 
haladnak; november hóban 100 kilomeV^ 
pálya fog átadatni a közforgalomnak. *

— Flórencz, jun. 14. Hir szerit,,
kamara és senatus jul. 10-re Rómába fi 
egybehivatni. Aa összes nagyhatalmak köv^ 
— illető kormányuk meghagyása folytán 
oda nyilatkoztak, hogy a garantia-törvény t 
elégítő. A franczia követség előkészülete,,, 
tesz a Rómába leendő átköltözködéare.

— Borosai ó, jun. 14. A városi síi-, 
ház teljesen leégett. A tűz az előadás kezdete, 
ütött ki. A színészek, valamint a közönség lZí 
rencaésen kimenekültek. Mint gyanítják, a , . 
a zsinórpadról keletkezett. A színház köt„, 
tára és a hangszerek megmentettek.

— Berlin, jun. 14. A javadalmazz 
törvényt előlegesen tárgyaló bizottmány tegli;! 
hosszas vita után, melyben Bismarck ismétel,! 
beszélt, azon változtatással fogadta el az elöter- 
jesztményt, hogy 4 miliónyi összeg bocsija,, 
sék a császár rendelkezéséi e, a hadsereg vaj. 
rei és azon német államférfiak megjutalmazna 
végett, kik a háború nemzeti eredményeim, 
elérésére kiválólag működtek közre.

Versailles, jun. 13. A nemzetgyiii, 
ülésében indítvány tétetett bizottmány iá,,, 
vezése iránt, a nemzeti védelem kormain 
eljárásának megvizsgálása végett. Ezen ini, 
vány sürgetésnek mondatott ki. Lorgerill m4 
kolja, indítványát, és azt mondja, hogy indú- 
ványa tételére a hazaszeretet vezérelte. ijt 
kérdésnek nem akar eléje vágni.

A „Debreczen“
eredeti

MAGÁNTÁVIRATAI
= Versailles, jun. 15.Egy rendelet 

az algíri, orani, manche! választókat aug. 
9-re hívja össze. A hivatalos lap dement- 
rozza a lapok azon állítását, hogy a boulugnei 
erdőben kivégzések fognak történni.

r= Flórencz, jun. 15. A belügyminisz 
tér egy rendeletben meghagyja, hogy a hí­
vőknek teljes szabadság engedtessék a pápa 
jubilaeumában részvételre.

— Triest, jun. 15. Görögország ki­
rálya ma ide érkezett.

= Ems, jun. 15. Azt hiszik, hogy az 
osztrák és porosz császárok találkozása ké 
szülő félben van.

ISTyJ.l.'í; a-.j

Nyilatkozat.
Alólirott a mai közgyűlésen jutottam csak tnii 

mására azon irat tartalmának, mely a városi tó:1 
gyűlés elébe a birtokrendezés tárgyában Ivories 
Sándor ur által fogalmazva, s több képvisi-ió-p*l 
gár által alá Írva benyujtatott. Ez irat hozzám» 
elhozatott aláírás végett, sépen olyan időben, A 
dön valami szorgos teendőm leven, azt Rt nw 
olvashattam, hanem tartalmát előttem az illái 
képviselőtárs, ki oda vi te — fájdalom nem 
szén híve i elmondván, — azt én is aláirtani, 
azonban azon irat felolvastatván a közgvüié-:- 
ezennel kinyilatkoztatom, hogy annak tortái“* 
nem osztom, sőt az abban foglaltak e tárgyban 
nézetemmel merően ellenkeznek.

Kelt Debreczen, 1871. jun. i5-én
B o r u z s M i h á 1 y 

polgár és képviselő, m.

Felelős szerk. és kiadótulajdonos : OM ff KAHfifJ

JE rBF

Árverési hirdetés. j
Sz. Lir. Debreczen város tekintetes tanácsa 

részéről ezennel közhírré tétetik, m:kép a nemes 
•vár is tulajdonát képező több városi javadalmak 
a folyó évi junius 29 én illetőleg julius 3-kán 
tartandó árverések alkalmával következőleg lóg­
nak haszonbérbe adatni u. m.

1. Junius 29-én és az azt követő napokon reg­
geli 9 órakor kint, a helyszínén a boldogfalvai 
és téglás kert közt eső 187 hold 800 □öl föld,— 
továbbá a téglás kert melletti 2ö, — Vargakert 
-melletti 20 — én postákért melletti 18 hold föl­
dek, végre a mike pircsi út és boldogfalva! kert 
közt eső 36 hold föld két holdas parceüákb a szak- 
gatva, a lolvó évi September 29-tél számítandó 
hat évre.

Vevő a leütött, évi haszonbéri öszegnek 
10o/° toliját bmiatpénzKépcu tartozik az urverelő 
küldöttégi megbízottak kezeihez azonnal a hely­
színén lefizetni. —

2. Julius 3-án délelőtt 9 órakor a városházi 
nagy tanács teremben:

A csillagos csapszjk. külső és belső kóser 
kot csinál tatási jog. Rozsolisos ks bolt, — a kül­
ső kóser épületben — a jövő 1872-ik évi január 

1 -tői számítandó 3 évre. —
Városi nagy magtár 3 felső osztálya fo­

lyó évi november 1 tői számítandó három évre.
Halápi 100 hold 443QÖ1 telekiöld1 — Ko- 

kaslói cserépgjár melletti 2 nyilas föld, — Ka- 
«farcsi vendéglő 223 hold földdel, — Quay őri 
csapszék 98 hold és 200n öl földdel, — végre a 
-városház alatti jégverem, folyó évi September kit­
től számítandó hat évre.

A mesier utczai sorompónál a hatvan utczai 
temető mellett, végig nyúló I3/4 hold luezernás 
főid folyó évi november 1-től számítandó hat évre.

Ezen haszonbérekre vonatkozó árverési fel­
tételek a fiiig is óvárosi számvevő hivatalnál bár 
mikor megtekinthetők. —

Venni szándékozók kellő bánatpénzzel el ! 
látva a kitűzött időben e: helyem megjelenésre I 
ezennel felhivatnak.

Debreczen, 1871. junim 14-én.
Poroszlay László m. k.

236 1—3 városi tanácsnok.
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I Orvosi jelentés, g
i<5 Fáy Tlarkus az összes orvos-p? 
Igjtun tudora jelenti a T. ez. közönség-j^? 
Ülnek itteni letelepedését s gyógyít ap| 
igjmütészi és szülészeti kóreseteken ki-ps 
igv-iil minden nemű (elévült) bel és kül pí 
^betegségeket valamin bőrbetegségeket p? 
Scannt különlegességekkel (specialitás)^ 
*<5Ís foglalkozik torok-gége légesőba-p| 
Sajókkal, fülgyó-gyászat és szemészet, 
^tel. Lakik Nagy-Várad utczán 2082.jg| 
^ászámu Tikos féle házban.244 7—ííö Ä
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..Debreczen takarék - pénztári 
részvények*1 eladók. Értekez­
hetni iránta 9 ”25

Tátrai Kárpátiiá!.

Árverési hirdetés-
A monostorpályi tagosítás! ügy véget érvén, az 
ottani belső s külső összesített regálék, e folyó 
1871. évi junius hó 27-én d. e. 9 órakor M.-pa- 
lyi községben nyilvános árverés utján három évre 
haszonbérbe adatnak. — miről a bérleni kívánók, 
oly figyelmeztetéssel tudósittatnak, hogy zárt aján 
jataikat (offen) e folyó hó 26-ikáig alólirotthoz M.- 
pályibau (u. p. Il.-pályi) benyuithatják.

Klobusitzky István
232 3—‘ó közbirtokossági felügyelő.

Értesítés.
Bártfai, Bikszádi, Budai , 

Csizi-jód, Egeri, Gleichonber- 
gi Halli-jód, Ivándai, Karls­
bad!. Márienbadi, Parádi, Ro- 
hitsi, Seltersi. Szolyvai, Ole- 
nyovai, Szuiini és Viski, 1871- 
ik évi töltésű ásványvizeket 
ajánl a« 4-5

Geréby és Hannig.

^ gránit,- kék, fehér, fiauiiiszin- és veres ^ 
^ márványkövekből.

Van szerencsém a n. é. közonségg .! tudatni, h >gy az eddig ^ 
„Gerenday Antal" cség alatt álló s jó hírnévnek örvendő

Márvány mü-raktárt, a

Hirdetés.

Hatvauutcza elején 1563-ik szám 
alatt1 ház első lakosztályában kosz- 
fosok, lakással vagy a nélkül, foly­
vást vállaltainak. 227 3-3

Ugyanott egy Vidacs féle leg­
jobb Szóró-rosta, Vaseke és egyéb 
gazdasági eszközök eladók.

Értekezhetni az ott lakó egyénnél.

mint annak már 13 év óta művezetője — egészm átvettem, s a 
ujonan, a miveit kor ízlésének megfelelően, nagy választékkal 
berendeztem.

Síremlékeimet egyenesen az eredeti forrásból, az illető 
gyárakból rendelvén meg, azon helyzetben vagyok, hogy a u. e. 
közönségnek á r;u c z i k k e i m m e 1 a legj utányos ab h árakon 
szolgálhatok, 10 trtó 1 kezdve fölfelé, a síremlék milyensége
szerint; s e részben minden megrendelést a leggyorsabban s legponto­
sabban teljesítek.

Ajánlom továbbá szolgálatomat akár helyben, akár vidéken 
a síremlékek felál 1 i tás ára s a síri feliratoknak bármely európai 
nyelven kőbe metszésére, valamint a régi sírköveknek megújítá­
sára s az avult betűknek njonari aranyozására.

Tisztelettel kérvén a n. é. közönség becses pártfogását.
Debreczen, 1871. jun. 10.
löST* Üzlethelyiség: Piacz utcza, Vecsey-ház.

aas 2-6 Boros Sándor ős Társa.
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Előfizetési ári
Helybe» « p®-f«n|

EgréTre'lOfrt-kr- A
Fél évre 6 . » K-
ar wsArrJ
Le?beB,té50gbe bencentJ

K.lAfizeflielni kdf 
I TelecdiK. Lajos ét Csáthyf 
5 íereiked,-seben s a szerked 
t 1 Fgyenüu a poatabivaiaj
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Előfizetési
Lapunk előfizetői 

j8an szaporodása fölt 
,on kötelezettség alól, hj 

hirdetett igéretekti 
jzvétre bnzditui a t. ez. j 

Eddigi eljárásunk ke
it a jövőre.

ga eddig áldozattal
jrekvéseinket, hogy lap^ 
izlönynyé emeljük, mei> 
Aek felkarolása melletti 
tikai lapirodalom

Mennyivel készségesl 
tunk fokozott munkaerőn! 
nek most, midőn örömmel
|ogy lapunk már fentartj
fentartja azt a pártoló, 
gészvéte!

Rövidség, gyorsad 
Igyesség a közlemények! 
torság. vakmerőség m-lVi 
felőli véleményünket
emellett tiszta magyar szd
Ián is a lapvezetésében I 

Lapunk iránya ezenl 
i mellett eddig teljes ; 
linden erőnkből küzdött 

íz országgyűlési bal - kfl 
fekszünk érvényre, s 
itni.

Ezek után bátrak x 
Sönséget minél tömegesei 
térni. i

Az előfizetési feltétej 
láthatók.

Kelt Debreczenben, juj

Oláh
laptulajdonos

A nemzeti sí
0) A világpolgársád 

,ráa túlzásba, féktelens] 
át a szilaj indulatok , 
ijMgok, a jeliem már 

tengerébe látszottak 
Minden jó magyar eJ 

'üséggel nézte a hazai üg| 
alakulását.

Mert azt látta, hogy ' 
kór; ami ielyülről aláfeiú 
kezdett terjedni. végromi 
az egész nemzetet.

ltjaink nagy része 
jvilágpolgárságon mgúiylj 
indulva, az anyagi érdeke 

Azon kevesen, kik 
tnével ellenkező irányba! 
ihnilatások közt szemléltél 
jtól kezdtek félni, hogy j 
fszillárd jellemük miatt, al 
szokások majmolásáx'al öl 

Ha a gondxnselés 1| 
volna biztató szót, kétség! 

nemzet jövője felett. j 
Mert azt láttuk — és| 

őst is sok tekintetben 
°gya nemzeti nyelv, : 
'emcsak a felsőbb köröl 
ősz példák után a középl 
k helyen mintegy diád! 

ett ki a társadalmi térről 
Egy részt nem csodá 
Mivel már a politif 

agok igen szomorít he|

TÁRC
Az amerika

— Svéd beszélj

Itta : Zt-issbiTg I 
(Folytatás.!

Tóbiás meg sem motczl 
löjtá ki, kényszerítve a grófJ 
bJUgodtam válaszolt: 1

. , On a becsületes embl 
jh, 8 mindemellett is elad 

hogy meggondolni 
L-“r& is hasznot, szolgálatod 

f ami kut>’át; de vigd 
tiuA I a Tan 8 öregsége daczl 

6• isten önnel gróf ur! Na
1 egymást 1

Ezzel jobb kezével hirta 
’ amaz ismert okra 

n' , *“tva a gróf, fölbőszüU 
mi—Pv erősen megmarkolta 

■ ü vaskapocs övezte voll 
I mogé vetvén a táskát, öti 

ezett balkarját kiszabadj 
Mt, de ahelyett derék 

i 8 két öreg gonoszt!
't™W7k.erüit,a aor- A eróf f

T«an volt s mindketten

I
% !;(. v.„ ' --
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